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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Ste. 1, 74199 Untergruppenbach

N aacna

Delivery no. / Date:

H
¥ ¢ T

IR GETRAG

AL

7153884 / 25.05.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034311
C/O SCHWEITZER LOGISTK Barch. 6rd, Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax:

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

09841/407-6133 / 09841/407-6114

ASp(85 46T

500820 %734,

430485 S3¢<

Gross weight 5.300 KG Net weight 3.976 KG
liem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 700 PC 3.976 KG
Transmission Housing Chart .
- Customer article number; 2500643600Position1
800001 TBA-501494 20 PC 292 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501492 120 PC 1.032 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. getb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL S,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Yir
Quantits effettiva: ¢9
Tipe Imballaggio: Y247,
Quantit Imballi: 20
Conformita alle schede d'imballo: [F2-[NO]
Data controllo:
Firma Wﬂ) G‘[ 29(8
GETRAG B.V. & Co. KG Koemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.geltag.com Management B.V., mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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antworlung des Absendears,
o
de I'expédltegr.

Auszufillen unter der Ver-
A remplir sous g resy

rosa = Exemplar fir Absendar ~ rose = Exemplalre da laxpédileur
blau = Exerplar fr Empfinger blau = Exernplaims du destinataie
griin = Examplar fiz Frachtidhner vert = Exeropfalra du transporteur

rosn = Examplaar voor afzender
blau

= Exernpiaar veor geadresseerde
groen = Exemplaar voor veivoerder

rosa = Essemplara per mitente
blu = Essemplase per destinataro
verde = Essemplara per lransporatons

hlue = Gopy for conslgnes
green = Copy for camer

biaa = Exemplar for modtager
gritin = Exsmplar for bsfordrer

SGETRAD:

Absendar (Mame, Anschiift, Land)
o =

Expédllegy O%W.

2
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GETRAG BV & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernhisimer Strafle &
91438 Bad Windshair

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF Q\Q +

LETTRE DE VOITURE a
INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegt trotz elper
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkammens ber den
Beforderungsvertrag Im intemnationalen
StraBengDterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nanebstant
toute clause contralre, 4 |]a Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par routa (CMRL

Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Dastinataire (nom, adresse, pays)

2 Getong C.P. R

(/fa O/C(. Cc"C'ZCZ’Lu(D&f.:‘ 4
,,/ - 77(7026 - /ara/afay

Frachitlihrer (Name, Anschrift, Land)
Transparteur (nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

3 Auslieferungsort des Gutes
Lleu prévu pour a llvralscn de Ja marchandise

17

Nachfolgende Frachifihrer (Name, Anschdft, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse. pays)

Qrifllsu

Land/Pays

ettt oot i s S S

R T

Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lleu et daie da 1a prise en chatge de la MEFEFRAMSB.V. & Co. KG

.}

Etumfbanej(". £ 7f

Ort/Lleu
Wers B Wmeistreim Vorbehalie und Bemarkungen der Frachtfifirer
Lend/Pays Burgbernhalmer Strafa & 18 Réserves et observations das transportaurs
91438 Bad Windsheir

5 Beigefiigte Dokuments
Documents annaxes

Leefevodde M. 2/9 3 37

The fraight forwarder as mentioned in box 16 confirms viith its
signature in-box 23 fo tiaasport the goods, whith 21 covered
by this mentioned 1n CiviR. on tehalf of the bu§n.esf a3
nentionad in box 2 to the place of destination in box 3.

ennzalchen u. Nummam Anzahi der Packstiicke Aut der Verpackuny Oifiz. Benennung i. d. Baforderung® Statlstiknummer Briftogewicht In kg Umfang In m3
6 Marques et numares Nombra des colis 8 Made d'errr?ballagg 9 Déslgnation cfficielle da transpor* 1 No. statistique 11 Polds%m‘l, kg 12 Cubage m3
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UN-Nummer Ben, GafahrzetieimustarNr. | Verp-Grupps Tunpelbeschrankimpscode 1 zu zahlan vom: Absender Wahnng Empfinger
Numéra UN 5.Nr.9  |Numéro d'etiqueite e o Code de restriction A paver par: L'ekpéditaur Monnale 1a Dastinatalm
Nom d'smballage en tunnels Fracht
UN volthioh Prix de transport
ErméBlgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- tnd sonstige amiliche Behandlung) Sondenvorschriiton féductons
N =
13 Inslmc'ﬁlor?s dae I'expéditewr formalités douaniares et autres} Presc:lplﬁ:ns particulléras égrllgghensumme
Zuschldgs
Suppléments
Nebengeblhren
Frais i
Sonstipes
I:>Ivert:'g +
ZU zahlende Gesamt-
summe/Total & payer
1 4 Riickerstattung
Remboursement
Frachizahlungsanwelstingen Besandere Verelnbarungen
15 Prascription g‘aﬂranchlss%mes\t 20 Conventions particulisres
Frel
Franco
Unfrel
Nop Franco -~ =
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Gitterbox-Paletie 3 &nm&m@
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